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(v Trstu, v sobeto sveder dne 10 oktobra 1896.)
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EDINOST

Oglasi se raduns tarifa v petita; ss
naslove 3 debeliml drkami se plaiuje

, kollkor ebsega navadanih vrstic,
Poslana, osmrtnice in ajnvnn zahvale, do-
wadi oglesi itd. se tadunajo po pogodbi,

Vsi dopisi maj se podiljnjo urednistyu

alioa Caserma it. 13, Veako promo mors

biti frankovysno, ker nefrankovans 10 ne
sprejomajo. Rokopisl se ne vradajo.

Naroduino, rekiamacije im oglase spre-

joma wpravnidtve ulion Molino pic-

colo hit, 3, [, nadst. Narodnino in oglase

jo pladevati loco Trat. dprie rekinma
cijo se proste poitnine,

@lasile slovenskega politidnega druidtva za Primoerske.

ulllmomrnvltlnlhvu- ]
da nas bodo podpirali vsi objektivne nlaldm
gg. narodniki. % il

o Upravnidtvo ,,Edinostiv.

Jugoslovanski klub

in wversko mifljenje.

Slednji¢ je tudi ,Slovenec* spregovoril o
oni rexoluciji, vsprejeti na obénem zboru politidnega
drvitya ,Edinost®, ki zahteva jasno, odloéno in
brez ovikoy, nuj se hrvatski inslovenski poslanci
v drgavnem zboru na Dunaju zdrugijo v jeden
sam klub.

Precej ¢asa je trajalu, predno se je oglasila
konservativna gospoda v Ljubljani. Ne vemo pa,
ali je vaZnost v Trstu vsprejete resolucije prisilila
gospbddo do toli dolgega premiiljevanija, ali pa jih je
do govorjenja pripravila de-le pozneje vsprejeta in
sliéno zahtevo obsezajoéa resolucija bratskega nam
drustva ,Sloga® v Qorici.

Bodisi kakor hoée : dejstvo imamo pred sabo,
da so spregovorili; le Zal, da tudi po njih odgo-
vora nimamo pred sabo prepotrebne jasnosti.
Odgovor je jako kratek in ni sestavljen tisto skrbjo
in briZnosijo, kukorsne bi gotovo zahteval. vciika
vainost vprafavnega predmeta.

Vsakako sodijo gospdda o ideji jugoslovan-
skega kluba jako burdikozno, ali pa — jim je ne-
R

PODLISTEK.
Dve, tri v odgovor gospodu Govekarjn.

Velecenjeni g. Govekar!

Dovriili ste sicer Svoj odgovor z besedaumi,
da sklepate z méno za vselej, vendar ste me pri-
morali, da Vam nastavim dve, tri vpradanja in
Vam razjasnim svoje misli gledé realizma, dasi sem
to storila Ze posredno in neposredno v nasem vr-
lem ,SI. Svetu“.

Hotela sem Vam napisati privatno pismo, a
ker je najina polemika, kolikor vem, zanimala éi-
tatelje in 8o se #e celé dame, ki obiéno ne éitajo
nadih listov, zanimale za nas pajnoveji boj in se
zabavale 8 tem, piflem Vam javno, ker gledam tudi
tu, da koristim nadi mili slovenski stvari,

Povedati Vam moram, da nisem prav ni¢ huda
na Vas radi Vasega odgovora, a to zato, ker je
wEdinost* imela veé odjemalcev in kakor éujem
celé naroénikoy ! Cudno ni; Vad stil je tudi v po-

! lemiki také lep, pisati znate také fino, da se mora
spoznati takoj, kako ste ,chevalier comme il faut®,
Samo nekaj Vaw ni pristojalo disto uié, a to je

bilo le v zaéetku, tedaj ste pa bili gorki radi mojih |

opazk o karikaturah, to se Vam vidi.

Bojazen, da Vam izpraskam ponizne oéi®

ali ,porujem nadebudne berke“, to bi se vse po- |

dalo kakemu drogemu, ki ni vajen boljde Zenske
druzbe, a Vas kazi, saj se Vam ni treba delati

ljubo, da se sploh morajo razgovarjsti o tem. Ne-
umeven bi mam bil sicer ta njihov Jakonizem.

Ako hoéemo, ali nodemo : nai domadi prepir
je dovel do tega, da so malone zgnili s pozoridda
skudeni in zasluini bojevniki, in na njihovo mesto
s0 stopili nedorasli epigoni, o kojihpravoza prave
ne vemo druzegs, nego da imajo prav veliko —
ambicije.

Le tako je moglo priti, da v nas skoro ni
moden razgovor o politiskih stvareh, ne da bi v
vaaki vrati omenjali dra. Susterdiéa; le tako je
moglo priti, da  Slovenec®, hoté gevoriti o ideji
jugoslovanskega kluba, je ujel le par besedi o
predmetu samem in je mesto tega 180 zgovornost
8vojo porabil v obrambo — Sustersida; in le tako je
moglo priti slednjié, da moramo mi v tem svojem
odgovoru — kakor bodo videli posneje velespo-
Stovam éditatelji nadi — napravid nekako paralelo
med dr.om Laginjo in — dr.om Susterdicem,

Risum teneatis amici? Kdor more, naj se ne
smeje, ali jo tako, on ni drugade. Sedaj pa le
fréno — in medias res|

«Slovenec* nam zameri, da smo nekoliko
pnjeli novega g. driavnega poslanca in biviegs
protikandidata kridansko - socijalnemn kandidatu,
ker je isti vatopil v Hohenwartov klub, def: kam
pa naj bi bil vatopil sa sedaj?

Gospdda, tu je nekoliko nesporazumljenjs.
Poslanci Povie in tovaridi so tadl zopet vatopili,
oziroma so ostali &leni istega kluba in — %al-be-
sede ni bilo iz nadih ust. Ali z gosp. Susteriidem
treba Ze, da raunamo mekoliko stroje.

Za osebo dra. Susterdiéa in tudi 3a njega
politifko karijero bi se mi brigali bore malo —
Bog je nada prida, da ga nc zavidamo! -—,dane
bi videli, da se za njegovo osebo skrivajo naela
in cel zistem. Njegova izvolitev je bila za vse nas
Slovence — ne samo za kranjake — velike, na-
duhovitim s takimi vsakdanjimi neumnostmi, ker
ste pokazali v nadaljevanju, da znate drugace.

V zadetku Svojega odgovora pravite, da sem
kritikovala v 8. Svetn* Vas in Murnika, Marni-
ka? Kdaj? Kaké ? Kolikor se spominjam, sem ome-
uila gledé Btritarjeve opazke, da je roman ,Groga
in drugi“ lep, krasue pisan, da pa same za ta
roman #e ne damo vseh del nadih najboljiih dveh
pripovedovalcev. Ce je kdo pisal kaj drugega o
tem, ni treba pripisovati meni; moji so le sestavki,
pod katerimi je zapisano moje ime.

O Vas pa nisem rekla drugegs, ko sem pi-
sala o idealizmu in realizmu v .Sl Svetu®, razven,
da nisem za Zolo ne za Vai roman ,V kivi®, !
/ 'V Ljubljani ste pa zadeli Vi prvi govoriti o
Aem, rekii, da sem Vas vrgla v ,en kod 3 Zolo®,

Tretjikrat, kakor pravite Vi, prijela sem Vas
radi karikatar.

V Svojem odgovoru pisete nekako porogljivo
0 meni, éed, da jaz sama ne znam #ale in da sem
sama, ki ne vem, kaj so karikature, kojo besedo
mi tadi razlagate dobrodusno slovenski in nemski,
razlagate meni, kaj pomenijo caricature !

Diletantka (izdali ste se pa sami !) je napi-
' sala v svojem dolgem uvodu obzalovanje, da se

’ slovenski pisatelji premalo poznajo med seboj, da
| Nemke (o njih zna diletantka polno slavospevoy,
juz jih pa ne morem trpeti kakor Nemecev ne)
. Nemke torej povpragujejo po avktorju, po njegovih
. pravih navadah, prijateljib, po njegovem #ivljenju,

predno se lotijo njegovega dela. Za tem primerja

n? edinsetl jo mee™.

delne vaznosti; ali ponavijamo: ne radi njegove
osebe, ampak radi eseb, ki stoje za njegovo osebo,

Mi smo prijeli dra. Susterdiéa, ko je vstopil
v Hohenwartov klub, a ne radi vstopa samega na
sebi, ampak ker smo v tem njegovem koraku vie
deli sumen simptom in nekako potrdilo temn, cesar
se bojimo.

Namere in nakane dr. Susterdia so nam #e
vedno 8 tremi kljuéi zaklenjena knjiga. Od kodi
ta trdovratnost v moléanju? Vse nase pritiskanje
je bilo zastonj: iz dra, Susterdiéa. ni bilo spraviti
nijedne besede z ozirom na prevaino vprasanje :
kakova mu bode taktika in kéko mu bode raz-
merje do ostalih sloveuskih poslancev za sludaj,
da. bode 1zvoljen ? ! Povsed drugod je navada taks,
da se sosebno kandidatje za poslanistvo vsaj do
neke mere izjavljajo o glavnih vpradanjih, ki so na
dnevnem redu. Gospod dr. Susterié ni uvidel te
potrebe, ali je ni hotel uvideti, ali je ni — smel.
Eandidat dr, Sustersi¢ sploh ni nié govoril povo-
dom volilnega gibanja; govorilo je le urednidtvo
Slovendsvo. Od dra. Susteriiéa nimamo nijedne
besede, ki bi bila podobna sicer obidajnim progra-
matilkim izjavam, in kar je povedal ,Slovenec*,
bili so le posnetki iz raalinih prejinjih govorov
gosp. poslanca. To mne zadodds, ker ni malo ne
vete — dra. Susteriica. Ali smo e res politidki
otroci, ali smo res §e tako daled od politiske zdre-
losti, da nam =zadoééa, da tudi v imenu nadih
kandidatov govore — njih varuhi! Vstep dra.
Susterdiéa v Hohenwartov kiub pa je znadilen de v
drugem pogledu, ker nam prida o nejasnosti, v koji
tavamo glede na namene izvestnih jake uplivaih
oseb. Ako je bil pokojni kanonik Klun é&len tega
kiuba, je bilo to jedno, ako je vstopil dr. Suster-
8i¢ v isti klub, je zopet druga. Pok., posl. Klua
se je oditno in lojalno kazal pristada staro-konser-
vativne, 3 visokoaristokratifnimi bojami pomedane
e e s | =
Slovenke 2Znjimi itd. Potem #e svetuje modro, naj
bi nadi leposlovni listi prinadali fivotopisov in slik
nadih umetnikov; za tem pa pravi, ker ni se #e
nadejati tako hitro, hoSem jaz podati itd.

Da bodo torej Blovenke in Slovenci rajii &i-
tali slovenske spise, bilo je treba kazati pisatelje
~— pijance, o meni pa red, da govorim medanico,
Kdo jej neki pide, d¢ ne zna govoriti? vpradala
8¢ je kakova naivna dusa,

nKarikature® je res naslov, a ,diletantka®
sabredla je Ze vuvedu daled od naslova in
potem v karikaturah samib,

Odgovori mi, ljuba diletantka, na to moje
vpradanje : Zakaj nisi napravilaiz vseh pisateljev

karikatur ? Zakaj si smedila zlobno samo neka-

tere, drugim si se pa laskala ?

Kakova karikatura je, ako se napravi iz e-
nega uzor elegance ? Ali da se o drugem ne zna
povedati drugega smefnega, nego, da vabi: ,Pri-
dite k meni vsi! Redem vam izbornega vina imam!
Takega de nmiste pili1“?? Ali recimo, kakova karis
katara je n. pr. nad Podgornik, #upan Hribar ete,
etc..? Vi — pardon! — diletantka ni bila zvesta

ne naslova ne uvodu.
+Caricatura ¢ immagine satirica ed esagerata

di persone o di cose che si vogliono mettere in

| ridicolo® ali pa ,persona che cammina, o veste, o

parla, o scrive in una maniera ridicola.*)
=~ (Zyrietek pride.)
*) Karikatura je satiridua in pretirana podoba ljudi

ali redi, katere hofemo smediti ali oseba, ki hodi, so obladi,
ali govori ali pife smedno,




struje in nikdar ni skrival svojega nasprotstva do
najnovejega tekmeca st stragi —  do kiddanskega
socijualiziug, G Klun je hotel dosezati svoje svrie

po svojili parlamentari8kih ia vmes todi visokih |

zrezab-in nikoli- mu i bilo do  posebne popular-
nosti doli v vrstall volileev.

Drugaée je 2 drom. Susterdicem Ta gospod |

8l je — in ob hvapni reklami — wadel togo na-
rodnega tribana, pridrozivii se stranki, koji jo
bilo glavuo agitacijsko sredstvo: krdéansko-
socijalni pregram, In ta isti dr. Sustersié
je sedaj pristopil klubu, ki je dosledno nasproten
krdéanskim socijalistom. To daje misliti in povsem
neumestno je torej, da se ,Slovenec*® sklicuje na
izgled pok. Kluna. In po vsem tem imamo pravico
sumiti, da dr. Susterdi¢ ni tako svoboden,
kakor nam je blagoizvolil zatrditi ljubljanski
«Slovenec*,

Toda vse to bi bili prezili na vse zadnje, da
ni v  Slovenéevi® izjavi zopet iste nejasnosti gledé
na glavno vpradanje: kako mislijo gospdda
o ideji jugoslovanskega kluba Tu
gevore pad o gosp. dru. Susterdicu, ali o glavnem
nié! ,Slovenec* pravi sicer, da bilo umestno
obsojali dra. Sustersiéa, ako ne bi vstopil v klub,
v kojem bi bili zdrufeni vsi nadi poslanci., Ali
gospdda, to ne zadoséa, ako le akademiéno pri-
znavamo to ali ono potrebo, ampak vsakdo mora
tadi delati na to, da bode ustrezeno tej potrebi!
Sesebno poslanec mora imeti svoje menenje o
vsaki narodni potrebi, a mora imeti tudi toliko
poguma, da odkrito pove to svoje wenenje. Zakaj
moléi gosp. dr. Sustersis o jugoslovanskem klubu ?
Zakaj ne oznaéi svojega staliiéa ozirom na to
vpradanje ? Zakaj ne pove, da-li se hode tad: v
drZavnem zboru ravnati po nazorih: ,nadela
nas loéijo!*

Paé ,Slovenec* — a ne dr. Susterdit — je
zinil jedno tudi v tem pogledu, reksi, da njegovim
somisljenikom nikdo ne bode branil stopiti v jugo-
slovanski klub, ako bodo Statuti istega obsezali
»V3e bistvene todke nafega programa‘.

Zopet temno, nejasno. Hm, hm : gospdda si
hoéejo ze sedaj odpreti vrata, skozi katera se
bodo mogli — izogniti skupnemu postopanju. Kdo
stoji za hrbtom dra. Susterdica?

Na kateri program misli ,Slovenec* ? Menda
na program stranke na Kranjskem. Ali naj vam
sopet odgovarjamo z izgledi? Mar je imela koa-
licija vse bistvene tofke konservativcev na svojem
programu ? In vendar je v isto koalicijo vsuopil
isti konservativni Hobenwartov klub, v kojega
Btopiti je zopet dr. SuBterfid swmatral za svojo
konservativno dolznost! In poljski klub? Ako bi
hoteli, da pravila tega kluba obsezajo vse bistvene
toéke iz programov posamiénih njega élenov, to
bi dobili gorostasno nezmisel : konservativno-radi-
kalno-klerikalno-liberalno-sredujevesko-socijalnode-
mokratidno medanico, Ali z drugimi besedami:
poljskega kiuba ne bi bilo. Med nadimi poslanci
je dovolj bistvenih todk, ki jih spa-
jajo, in tenaj bi bile bistvene todke
vprogramukluba! Ob todkah, ko ne vlada
soglasje v menenjih, pa bodi svoboda v postopanju.

Le tako je moZno priti do ukupnega kiuba
in kdor stavlja e razne druge pogoje, ta ukupnega

kluba — node.
«Slovenec* je prav po nepotrebnem spravil

V zvezo to vpradanje z obrambo kr#éansko-
katolidkega stalidi¢a. Res po nepotreb-
nem. Cuduo, Sam nejasen — kakor smo dokazali —
gledé na toli vazno vpradunje, zahteva od nas
pojasnil, kjer pojasnil ne treba, kjer je jasno. Mi
labko zahtevamo in moramo zahtevati od g. dra.
Suitersida, da nam oznadi svoje stalidée o raznih
vgradanjih ; dru. Laginju — sestavitelju one reso-
lucije — ne treba tega, sosebno kar se tiée nje-
govega verskega programa. On je Ze nebrojnokrat
— ob frenetiénem ploskanju navzodih duhovnikoy —
razlagal svoje staliée gledé na verska vpradanja,
da mu res ne treba vednega bobmanja ob svoje
versko prepriéanje. Drugade je z drom. Susterdie
éem z ozirom na narodna vprasanja. O njem ne
vemo nidesar druzega, nego da je jako agilen
agitator in hud nasprotnik svojih nasprotnikov. O
resnarodnem preprié¢anju tega go-
spodanismoprejelidodanes #e ni-
jedoega dokaxa Od tacega moZa pa e
treba zahtevati jasnik izjav, ne pa od moia, kakorfien
je dr. Laginja, kojega srce in dusa sta nam od-

Nl ) k
prta Knjiga in kjega poznani zlati znaéaj nam je
| borok; da mu bdo dela vsikdac odgovarjala be-
sedam, 5
Gosp. di, ustersié naj nam pride enkrat z
: jasnim navodunim nogramom — verski program dra.
Lazinje pa — z poznamo.

Polisiske westi.

V TRSTU, dne 10. oktobra 1896.

Nasi poslnei in jugoslovanski klab.
Z Dunaja nam pdejo dne 9. oktobra: Véasih za-
hajam pogledat m galerijo zbornice, ker sem rado-
veden, kako se wdo slovenski poslanci sedaj, ko
se jim iztekajo we., Semtertja mi nanese prilika
0 mojem pohajkoanju, da tudi kako besedico iz-
pregovorim z zasopniki nisega ljudstva pri éasi
piva, in sicer z nznimi zastopniki iz tronejedne
. kraljevine Slovenje, brez ozira na to, h kateremu
| znanih mogoénih treh klubov se pristeva kdo. Same
z nekim Stajerskin gospodom nisem mogel govoe
riti, ker ga ni bio v zbornici.

G. dro. Susterdidu pa moramo dati hvalo, da
je malo bolj priden, ker je &e-le novinec. Véasih
posluda z ocali in usti, vdasih si daje lekcije od
sosednjih prevzvidesih konservativcev o kmetskih
blagrih, véasih mméno meri skrajno levico, éredico
kri¢anskil socijalitov, med katere bi ga bili kmala
pahnili ,Slovenéev* uredniki, in véasih, kadar mu
kak levidar-zaveznik posebno preprice-
valno govori, zelea pepiha jo na hodnik in si za-
pali smotdico, da nu sivi dim odgovarja na vpra.
fanja: Ali je Kristus delal kompromise?
Ali je v tej kompsaniji vera na dmevnem redu ?

O drnzih poslancih za danes moléim, ker vem,
da Vas bolj zanima vpradanje, kake bode z jugo-
slovanskim klubom. Kakor sem bil radoveden tudi
jaz sam, vendar se mi doslej ni posredilo, da bi
izvedel kaj pozitimega. V tem oziru slovenski
poslanci tako skrivnostno molcée, da bi jih lahko
vse skupaj prodal za Janeze Nepomuke. Samo
toliko sem izvohul, da hrvatski pravadi ne slidijo
radi besede Jugoslovan, ki je sicer tu na Dunaju
na uajboljfem glasn, in sicer zato ne, ker pravijo,
da ni vmes mé bolgarskih poslancev in srbskih e
itak ,nema“. Poslanec Povie, vodia Kkonservas
tiveev, je pa hotel redi, da bi bilo bolj prav, ko
bi se o tem klubu govorilo po dovrienih volitvah,
da oe Hohenwartne bodo hudi, inda
se bode mogel na Kranjskem nadaljevati boj, ki
znadi Zivljenje njegove stranke, Veé o tem pri-
hodnjié,

Dostavim naj le de, da vidim ta pogosto g.
dra. Gregoriéa iz Ljubljane, kako ob&uje z g.
dr. Luegerjem in drogimi kriéanskimi socija-
tisti. Kaj bo! Kaj bo!

Driavni zbor. (Poslans ka zbornica)
Véeraj se je nadaljevala razprava o prvem branju
proraduna, Razprava nam je donesla govor levi-
Sarja dra. Mengerja, kateri govor je #e bolj
utrdil nafe menenje o leviéarskih liheralcih. Ne-
umna vlada, ki se jih boji! Ta moz je izjavil, da
v tem ni nikak prejudic za politisko postopanje
stranke, ako se ista udelezi razprave o proraéunu.
No, torej? To se pravi, da gospoda gzopet igra
komedijo se svojimi opozicijskimi groZnjami. Raz-
pravijali bodo in potem bode vedina njih tudi —
glasovala za proradun. Proradum se je izrodil pro-

radunskemu odsekun in vriilo se je drugo &itanje
zakona o domovinstvan.

Proracunski odsek je sklenil, da uravnava
uradnidkih plad ima stopiti v veljavo z
dnem 1. julija 1897,

K poloZajur Na v pradanje, da-li imajo kaj
podlage govorice o razpuitenju zbornice, je odgo-
voril grof Badeni v seji proraéunskega odseka, da
je viada posklicanju dr. zbora na dan 1, oktobra
in po takojinjem predloZenju proracuna izjavila
voljo, da je rediti proracun do novega leta. Tega
namena se drzi trdno tudi danes in nima nikakega
razlogs, da bi se e danes izjavljalo o tem, kaj
bi se moralo zgoditi, ako se ne redi proraéun do
zvrietka leta“.

Ali nismo imeli prav, ko nam m ilo v glavo,
da bi vilada hotela sedaj razpuiéati drzavni sbor ?

Car v Parizu. Kljubu vsem sitnostim in te-
Zavam popotovanja privrelo je v Chalons okolu
150.000 oseb, samo da prisustvujejo vojadki pa-
radi, vprizorjeni ruskemu carju na éast. Chalons
je malo, v ..ireiinino mestece, torej je umevmo,

da je bilo + ke majhno #tevilo tujcev toliko

srefnih, da so nadli prenodidéa. Ogromna veéina
je morala noéiti pod milim nebom, a hraniti so se
morali Hadje 7 mrzlimi jedili, kt so jih bill pri-
nesii 8 seboj. Manéversko polie je oddaljeus od
Clalonsa kake 4 kilometre in ogromna mnoiieaje
morala iti ped yso to pot. Senatorji in poslanci so
se zbrali v posebni, zanje zgradeni tribuni, in baé
tako vojuski atad®ji raznih poslanistev. Car in ca~
rica sta se pripeljala ob 11, uri v odkriti  koéiji.
Car je bil epravljen v uniformo polkovnika koza-
kov. O njiju prihodu zagromeli so topovi, vojaske
glasbe pa so zasvirale rusko himno. Predsednik
Fawe se je priklonil iz kodije izstopiviemu carju
ter pomagal izstopiti carici, poljubivdi jej roko.
Po izvrsenem predstavljanjn zasedel je car konja,
ter objezdil vrste vojastva, Spremljala sta ga ge-
nerala Saussier in Billot. Carica in predsednik
Faure sta sledila v kodiji, v katero je bilo vpre-
Zenih 6 konj, in za njima je jezdilo mnogostevilno
spremstvo ruskih in francoskih astnikov. Glasbe
posamiénih polkov, mimo katerih  je del spreved,
svirale so (menjajode se) po vrsti jedna ruske
himno, druga marziljezo. Zastave so se klonile
pred carjem in pred Faure-jem. Navdndenje mmo-
Zice je bilo nekaj izrednega, neopisuega, Na vseh
straneh je bilo ploskanje in proslavljanje carja. Po
dovrienem razgledovanju vojadtva ustavil se je
ear pred tribuno senatorjev in poslancev, tudi ko~
dija s carico se je ustavila tam, da prisostvuje
deflliranju. Mnozica e jela zopet ploskati i Znjo
vred ploskali so tudi zastopniki naroda francoskega.
— Po dovrieni paradi je car opetovano izrekel
svojo popolno zadovoljnost na lepem nastopanju
vojaitva. Zapovedovala sta generala Saussier I
Billot. Na te] sjajni paradi je bilo zbranih de
80,000 mdZ, in sicer 106 bataljanov pehdte, 128
eskadronov konjiitva, 50 baterij, 6 stotnij Zenija
in jeden oddelek zrakoplovcev. Posebno pozornost
go vzbujali oddelki planinskih loveev, cuavov
(afrianskih pedcev), algirskih strelcev in african-
skih lovcev. Po dovrienem defiliranju je konjistvo
sijajno izvrdilo napad, ki je spravil mnoZico v
pravi parvoksizem. Car je dal pozvati k tribuni
vrhovnega poveljnika, generala Billota. Izrekel mu
je svojo zadovoljnost in mn po kratkem razgovar-
janju izrodil svojo podobo v okvirju z dijamanti.
Ta dragocenost move se nositi okolu vratu liki red

zlatega runa, )
Popoludne je bila na manevréskem polju pod

datorom velika juzina, na kojo je bilo povabljenih
500 oseb, med temi predsednika obeh komor, vsi
ministri 8 svojimi soprogami, vojadki ataddji po-
slanstev, ruski odposlanik Mohrenheim, poveljniki
vbjev, brigal in divizij. Proti zvrdatku juZine je
izustil predsednik Faure to-le napitnico: ,Vade
Velidanstvo nas skoro zapusti po obisku, ki v
analih obeh nadih defel ostavi neizbrisen spomin
in kakor smehljaj sredne bodoénosti se pridruiuje
temu obisku spomin na liubeznjivo navzoénost Nje
Velicanstva carice. V Parizu je francoski narod
pozdravljal Vade VeliGanstve v svoji celoti. V
Cherbourgu in tn v Chdlonsu je Vade Veli¢anstvo
pozdravljal oni del naroda, ki lezi Franoiji pred
véem na srcu, to je nje mornarnica in nje vojska.
V vseh teh dneb, ki, ponavljajoéi se, spominjajo
na slavno minolost, izkazavali so si francoski mor-
narji in vojaki s svojimi ruskimi brati drug dru.
gemu dokaze prijateljstva in ljubavi. Prosim Vade
Velidanstvo, da blagovolite vsprejeti v imenu
francoske vojske zagotovilo neomahljivega prija-
teljstva. Napijam zdravijeo ruski vojski in dvigam
8voj kozarec na zdravje Vasih Veliaustev®.

Car je trknil s Faurejem in odgovoril: ,0
pasem dohodu v Cherbourg imel sem priliko ob-
Sudovati francosko eskadro. Danes, ko ostavijam
to lepo deZelo, bilo mi je veseljo prisostvovati
jednemu najimpozantnejdih prizorov, razgledsi voj
sko na tej planjavi, Francija sme biti ponosna na
8v0jo vojsko. A Vi imate prav, ako pravite, dasti
te dve defeli zvezani vesmi neomahljivega prija-
teljstva. Jednako globoko ukorenjen je &ut pobra-
timstva v orozjn, v obeh vojskab. Dvigam svoj
kozarec v &ast vojski in mormarnici ter pijem na

zdravje predsednika republike franc?nke',
Popoludne je ruska caraka dvojica odpotovala

v Darmstadt. Car in Faure sta se poslovila, po-
davii si roko in objemii se,
-

* .
Dovrdeno je torej. Minoli so dnevi pariskih
slavnosti, potibnili so odmevi radostnega vsklika-



nja, ali to jeduo ostane najbrie za delgo doloo:
povod tem sigviostio, Zyeza med Krancozi in Rusi.
Ponavljauno, da zgodovioa skoro i pozoa primere,
da bi se bila v toli testent uigjemn spojild dva
navidezno absolutuo nezdruzna ekstrema:  Ali ta
pamizljena nemoznost je postala reswica. Glavarja
obeh drzuv sta priznala, da obstoji francosko-
ruska pogodba, narod francoski je neopisnim en-
tuzijazmom — onemogla jeza zbesnelih amarhistoy
mends ne more motiti tega, kar je odobrila vsa
Francija — pritrdil tej zvezi, ki je zadobila svoje
posvelenje v objemu in poljabu obeh glavarjev
drzav. Car se je spostljivo poklonil pred statuo
republike, car je poljubil predsednika republike —
v teh dveh dejstvih je izrazen ves pomen pariskih
slavnosti, kojim pomenom bode morala raéunati
Evropa ob vseh bododih dogodkib.

V tem zmislu pide tudi paridki ,Temps* : Sedaj
8¢ polenja razumevati, da osvobojenje Francije iz
osamelosti, v kojo jo je bila uklenila sebiéna po-
litika kneza Bismarcka, je ustvarila novo jamstyvo
za red in harmonijo na kontinentu. Svet mora
umet slednji¢, da slavnosti, prirejene te dni na
Francoskem, zuacijo sklep dogovora, ugodnega za
obe strani, ki je zapridel novo dobo, v kateri
sdruditi Francija in Rusija svoji sile v sluzbi za
pravice in mir !

Razlidne westi.

Pripravnioa v Rojanu. Ravnokar smo
doznali iz povsem zanesljivega vira, da je visoko
0. k. ministerstvo za nauk in bogodastje dovolilo,
da se v Rojanu zasnuje pripravnica za slovenske
udence, kateri zele vstopiti v nemike srednje Jole.
Pripravnica se odpre z deem | novembra 1896.
Uditeljem je imenovan g. Miroslav Pretner.

Obzalovati je sicer, da je uredba srednjih
gol pri nas taka, da nasi otroci Se-le potom pri-
pravoic morejo prestopati v sredajesolski- pouk in da
mOrejo na ta nadin zgubljati jedno celo leto; ali,
ker 80 Ze razmere take, moramo lé zadovoljnostjo
pozdraviti to vladuo odredbo.

Doneski mozke podruinice sv. Cirila in Metoda
v Tratu: V luki pri drustva v Barkovijah so na-
brali barkovijanski krokavji 4 krone 4 stot. Krize
ka godba je nabrala 4 krone.

nNarodni dom* v Ljubljanl. Jatri bodo odi
Slovenije obrnene v nade sredidée, v belo Ljub «
ljauo, kjer se bode vrilla velepowenljiva narodna
slavnost — otvorjenju ,Narodnega doma®.

»Narodoi dom* je zgradil narod sebi, Zasno-
vatelji, povapesevatelji in podpiratelji te ideje so
imell lep, plemenit namen : monumentalna stavba,
last  uarods, vodi sunvol narodue ukupuosti ;
bodi predstavateljica dudevnih in moralnih sil na-
roda, bodi predstavateljica one krepke jedinstvene
volje narods, ki bi klicala nasprotnikom: ta so
Bada Ua, 1n ta tla hoiemo braniti pogummo in do
skrajnosti,

V .Narodnem doma“ naj bi se osredotodale
sile naroda za borbo proti ukupnemu vnaujemu
Dasprotniku, v ,Narodoem domu* naj bi bila nev-
tralua tla za medsebojno slovensko zivljenje. A na
otvoritveni slavnosti naj bi bil zastopan ves na-
rod, brez razlike na politidko misljenje,

Razmere na Slovenskem 80 se razvile dru-
gade. Strupena rastlina iz semena domadega pre-
pira, vrzenega v uas od sunaj, vigla je svojo
senco tudi na ,Narodoi dom*...

To je tudi varok, da se jutrinja slavnost ne
bode vriila v tolikih dimenzijab, kakor so si neke
daj mislili rodoljubi otvorjenje »Narodnega doma* .
Ali kaj nam hasnejo rekriminacije ?

Trezni radunarji moramo radunati s tem, kar
Je. Podiljamo torej iskrene pozdrave oniw, ki pri-
dejo na slavnost; in 8 temi pozdravi spajamo i
#eljo, da bi nam bodoénost donesla éim prej, kar
nam je odrekla sedanjost: bratoljubja ali pa
V83 medsebojne strpljivosti,

Iz Postojine smo prejeli svoto 15 gld. slede-
éim brzojavom :

»Ker ni mogode kupiti frakov, upoiljamo
znesek 15 gld. za ,Narodni dom* slovenski v
Ljubljuni, da se pokrijejo stroiki zabavajoéih
86 v frakih. Prosimo, vsprejeti v danadnjo ite-
vilko, Nekaj nepovabljenih Zrtvovalcev

brez frakov".

O stvari smo prejeli #e druzih rezkih dopisoy,
kojih pa nismo hoteli priobéiti, da se pam ne bi
podtikali zlohotni nameni in da se nam ne porede,

da smo hoteli Skodovati tudi tej lepi naredni |
SIAavVhox '!',‘ }' 5 4 - s L y
4T h? EaAokivtn? e jasnefs, _x‘ln_: né pognamo |
osebnih antipatij in da nikemar ne Zelimd Krivice, |
primadamo tu tudi' opravidenje slnv'{i?_w;_ﬁ,; ikt je
je priuesel sivoGoi ,Slovenski Narod® :
(Otvoritev .Naro}d nega doma*)
Odkar se je razglasil programgtyoritveni slayndsti,
zadela se je neka agitacijw zeper celo slawnost in
¢uje se wnogo, dasi neopraviéenega zabavljanja,
zlasti da bode imela pristop k otvorityveni slavnosti
samo ,gospdda“, da pa so dirdi krogi prebivalstva
povsem izkljuéeni. Z czirom na to skrito ruvanje
8i Stejemo v dolinost, pojasniti vso stvar. Drustvo
Narodni dom¥ tisto drudtvo, katero je zbi-
ralo prispavke za zgradbo poslopja, ki postane last
»Matice Slovenske, &m se plada stavba, je z ozie
rom na to, da se slavnostna otvoritev ne more
dlje odladati, ker je poslopje povsem gotovo, in je
zadnji éas, da se prostori oddajo druitvom-najem.
nikom in se dobi kaj najem#&ine, sklenilo, prire-
diti to slavnost Se letes. Sedaj je &as za priredbo
ljudske slavnosti v polnem pomenu te besede ne-
ugoden in zategadelj je drnitve ,Narodni dom*
postavilo na program otvoritvene slavnosti ssmo
tri todke: koncert, slavnostno zborovanje in slave
nostni banket. Drudtvo ,Narodni dom* se popol-
noma zaveda svoje dolZnosti. V svesti si je, daje
ves narod prispeval za zgradbo in se je zategadelj
postavilo na demokratiéno stalidde : Narod je zgra-
dil ,Narodni dom“, zato imej vsakdo pristop k
otvoritveni slavnosti. Pruitvo ,Narodni dom*® ne
dela nobenega razlosks, dobro dofel mu je vsak
udeleznik, naj je daroval stotake ali desetice, in s
tistim veseljem kakor ,gospddo“ pozdravilo bode
tadi vse druge stamove, bodi Ze kdo delavec,
obrtaik, trgovec, kmetovalec ali karkoli. Drastvo
»Narodni dom* naprosilo je tudi ostala narodna
drudtva, naj za povzdigo otvoritvene slavnosti kaj
store, kakor jim je to v sedanjih razmerah mogode.
»Dramatiéno drudtvo® se je povabiln odzvalo in
riredi slavnostno predstavo v gledaliddi, ,Narodna
italnica* pa je sklenila, da otvori svoje, ravnokar
do oela prirejene prostore s sljajnim plesom. Zoper
ta ples se je naperila velika agitacija, kakor da

Jje to glavna todka otvoritvene slavnosti in ker je
pristop na ples dovoljen samo élanom ie povablje-
nim gostom. Vidi se, da ne vladajo jasnl pojmi
gledé razmerja med ,Narodno Citalnico* in ,Nae
rodnim domom*, Citalniea, ki je povsem samostalno
drudtvo, je vzela prostore v ,Narodnem domu“ v
najem In pladaje zanje ogromno najemidino, kot
najemolk sme pad privediti v svojih prostoril, ka-
tere placuje iz svojega, kar hode, in povabiti na
8voje drustvene veselice, kegar hote, To je vender
popolnoma naravno in neumevno nam je, kako se
more kdo ob tem spodtikati, zlasti kako se mo-
rejo spodtikati tisti, ki bivajo v Ljubljani in bi
bili lahko élani Gitalnice, a niso, pa pa zahtevajo,
naj jih drudtvo vabi na plese, katere drudtyo kot
tako in za svoje ¢lane priredi. Tisti, ki govore:
wMi smo tadi prispevali za zgradbo nNarodnega
doma“, zdaj pa %e na ples ne smemo®, naj po-
mislijo, da so svoje prispevke darovali ,Narodnemn
domu®, ne pa , Narodni Gitalnici*. S tem, kar Je
kdo storil za ,Narodni dom®, je koristil paredni
stvari, je pomagal zgraditi poslopje, ¢igar dohodke
bo porabljala ,Matica Slovenska* v kulturne na-
mene, s tem pa ni za ,Narodno éitalnico* de nié
storil. Kakor se ,Sokolu® ni zamerilo, ko je otvoril
8voje, v najem vzete prostore v ,Narodnem domu*
z veselico, na katero so imeli pristop le &lani, ta-
kisto se tudi ,Narodm ditalnici* ne more zameriti,
¢e otvorl svoje prostore s plesom, na kateri dovoli
vatop le ¢lanom in povabljencem. Ako hode kdo
priti na citalniéni ples, naj pristopi drustva ,Na-
rodna Citalnica*! Otvoritvena slavnost aNarodnega
doma“ pa je s plesom le toliko v zvezi, da se
vrdita slavnost otvoritve in &italnidai ples ob istem
asu, to pa zategadeli, ker se je zdel Gitalnici ta
¢as kaj ugoden za priredbo sijajnega plesa. Naj
8@ torej obdinstvo ne da motiti po zlohotnih agi-
tatorjih. Pristop k otvoritveni slavnosti ima vaakdo,
ne gledé na njegov stan in veselje bode navdajalo
vse, Ge bode pri slavnosti poleg fiaka videti tudi
priprosto suknjo rokodeléeve in podteni kmetidki
jopié. — '

Svarile. Od neke jako poiitene italijanske
osebe nam je dodla pritozba, da so nekje v oko-

lici melepo postopali z dotiéno druzino. To nam je

povod za posvarilo okolitanom, da kakor jim je
dolznost “hajorofnef ™ abeadat Vakh 2aljenje,
tako jim je dolznost spodt Wikl veakogar, ki po-
stuje nas. e 4

Brzojavka triadkih-socijalistov. V danasnjem
zjutranjem izdanju smo prinesii vest ,Duhovitost
pomilovanja vredna“, ter smo razlozili, kako so
tukajdnji fanatiki brzojavili pariSkemu ob&inskema
svétu, da so Francozi norci, ker se klanjajo ius-
kemu carn. Ta brzojavka — ki je pojav skrajne
bedavije in nevodcliivosti — je bila res eddana dne
8. t. m. na tukaji;jem brzojavnemw uradu, ali, ker
je tako — kako birekli? — ,kundtna®, ni &la da-
lje, obti¢ala je v aparatu, ne vemo pa, ali Huglies
ali Morse, Zakaj pa je obtiéala? No, to je j.ko
lahko umevno. Hughes in Morse sta iznadla apa-
rate, da se more brzojaviti — drugi gospodis so
pa izna8li ,paragrafe* in pa ,artikelne®, s kate.
rimi se Jahko prepreéi, da se ne poSiljajo v svet
bedarije, s katerimi b1 se zasmehoval oni narod,
ki nam je dal ta dva izumitelja. Torej ,artikel*
7 internacijonalnih telegrafinih pravil je zaprl
sapo in pot oni ,Zenijalni* brzojavki. ¢

Je Ze tako na tem svetu: da ob vsaki pri-
liki mora biti kdo, ki se je blamiral. Mislimo, &e
se vsa Francoska klanja ruskemu carju, de so se
mu klanjale 8¢ druge odliéne glave, bi pad Lolje
storil ta all oni famati®ni renegat, ako bi pametno
— molcal.

Ravnopravnost na podti. Kako dolgo bodemo
de trpell zapostavljanju od strani ¢. kr. postnih
uradnikoy ? Zopet mi je porodati o dveh sludajih,
katera jasno osvetljujeta nade Zalostne razmere na
¢. kr. postaih uradib. V torek, dne 6. t. m. ob
31y pop. sem odposial priporoéeno pismo. Na kou-
verti je bil tiskan slovemski naslov odpodiljaicev in
spodaj istotako ime naslovljendevo. Znajodi o od-
redbi vis. ces. kr. ministerstva o tej zadevi, sem
opraviceno pri¢akoval slovemske pobotnice, kar bi
bilo i naravno ; toda gospodiéina pri srednjih vratih
velike podte si je dovolila me Zaliti s tem, da mi
je dala ladko pobotnico!l!l :

Isti dan sem odposlal nekaj drobiza pod na-
slovom : Cesta-S8v. Kriz-Goridko, toda od dveh
spremajodih uradnikov ni bil niti ed en zmoZen
slovenskega jezika. Ko sta me vpradala, da-li je na
Kranjskem? in ko sem jima odgovoril na ladko vpra-
fanje se zategnjenim slovenskim ,kaaaj?*, potru-
dil se je eden in rekel: .scrivi Kiistenland®,
Kako dolgo #e prejasni g. Pokorny ? Nebodigatreba.

»Saljivi Brivec* je izfel danes. Prinadamnogo
Saljivega gradiva za vse stanove. Cena mu je 6
kron za vse leto. Posamezna dtevilka stane 5 né.
Za sedaj ga je mogode kupiti v teh-le tabakarnah:
pri av. Jakobu, pri starem sv. Antonu, pri Chiozazi,
Ponte della Fabra in pri Lavrendidu. Izhaja tri-
kragr na mesec. Naslov ,Briveu* je: M. Kamusdié
— Trat. —

«Majhen sin velikega Madjara®. Pol tem
zaglaviem je objavil budimpedtanski list ,Alkot=
many*: ,Sleherni utegne razumeti takoj e iz
naslova, da gre tn za Frana Kossutha, ki je
umel zlorabiti trenotek slabosti naroda ter je doel
v domovino, da zmenja v drobiz pijeteto in spo-
ftovanje naroda do njegovega odeta. Njegove male
Spekulacije so mu posle sijajno za roko. Prodajal
je rokopise in relikvije odetove ter razdajal njegovo
ime za umazau denar. In potem, ko je bil krod-
njaril po vsej Opgerski, se javlja Fran Kossuth
sedaj s ¢asnikarskim podvzetjem. Ker nastopa javno
in poniZuje ime svojega odeta bolj in bolj, ne mo-
remo govoriti drugade nega najveéo ogorcenostjo
o nadinu, po kojem se je oZivotvorilo to podvzetje.

“Patrijotiska delniska zveza za splodue asi-
kuracije®, gije predsednik je Moric Ronay, je pozvala
potom glavnega ravnateljstva vse svoje agente,
da vzemé delnic, kajti ,v patrijotifken interesu
je, da ogerski drzavljani podpirajopodvzetja
sinanajvedega Madjara®.

Ne poznamo vzgleda taki brezsrini reklami ;
nobensinogerskegaoietadoslejde
nikdar ni razprodajal pijetete na
tak nadin!

Nadejamo se in pridakujemo, da bode ogerski
narod znal na vreden nadin odgovoriti tem ode-
rudkim spletkam®,

Tej sodbi madjarskega lista o podenjanju
sina revolucijonarcu Kodntu — menda ne treba
komentarja. Taki so ,veliki Madjari®, kaki so #e
le ,mali* Il



Najnowejée westi.
~ Benaj 10. Braojavijajo is Darmstadt-a, ds jo
davi ob 9. ori prispela carska dvojica ter da jo
bila slovesno vs

Rim 10. Davi bila odpisana Zenitn .
godba med princem ol o esinj

nea kim i ri
Jelene éruogorsko, S ol i

¥ Pariz 10. Mesto kage zopet normalno oblije.
Vai, ki 20 prisostvovali vojaikemu ogledu v Cha-
ons, vrnili so xe polni entuzijazma ter pravijo, da
Jje bi. car vidno presenecen. Vojaki niso nikoli po-
kazaly ‘toliko poleta, kakor ta dan, v njih vrstah
viadal je uprav fanatizem.

Vsi 80 opazali, da sta se car in predsednik
toplo poslavljala, Feliks Faure polinbil je roko ca-
rlei, o ta prijela ga je za roko ier jo krepko
stisnila, Danes se spomiujajo vsi listi slavnosti, ki
potrj.njejo oficijelno novo mesto, katero zavzems
sedsj Francija v svetu, Curska dvojica je opetovno
zagotovila, da ponovi obisk Pariza.
 Pariz 0. Véeraj imenoval je cur tajnega svéts
“e'(l?L' Siskin-a, vodilelj ministerstva vnanjih stoari,
eelilim kancelarom ruskega carstea, kakor nasled-
nikom Lobanova, 3

Londen 10. ,Haily Chronicle* javlja iz Carie
grada, da je Sultan odredil potrebno zatozbo radi
razzaljenja éasti proti Gladstoon, radi govora v
Glasgowu, v katerem ga jo nazival kronane ga
razbojnika.

London 10. Iz Carigrada javijajo, da so turdke
oblasti v Marmari zlostavile in zalile augleikega
podkonzula Missir-a, ki je zajedno uradnik fran-
cozkih  Messageriea*. Poslanika Francije in An-
glezke pripravijata skupen proteat

Javno zahwalo

izrekamo tem potom slavnemu in dilemu triadkemu ,Sokolu®
ixn i;.“- 8- g udelefencem in udeleienkam islets v Bv,
rid. |

Nado goreds 3eljc 80 in bodo, da bi Vas mogli ved-
krat videti med nami — da s tem olajh#dsmo svoja sros.

KliSemo torej: na svidenje prihodaje leto ! V bratski
u-bo‘vj se holemo veseliti skupno. In takeat bodete videli
med "seboj mords tudi kriikih Sokolov. V to pomosita Bog
in narod, Na adarl

Za povako druitvo ,.Skala*: A, Kovadin Kr.
Koidta, Zs kmetijske podruinico: Martin in Janes
Koduta. Pozdravijajo tudi wei keliki fantje in dekleta !
=T 8v. Krii 8, oktobra 1898,

Zahwala.
Podpisani odbor izreka najprisrincjo zahvalo
onim, ki so kakor-koli ripo.ogﬁ, da se
Krii obnesel toli sijajao. ma se zahvaljnjemo :
Blavnemu pevskemu dradtva ,Bkala* v sv. Kridu,
velim  fantom mfﬁ- in njih vrlemu' tovariiu Tencetu,
dekletam kridkim, sastopnikom tnmodnje kmetijske po-
druinice, godbi krliki, nafim &lenom v Devinu, ovljeh,
sv. lvanu itd' (ki so dodli = #upanom’ Plesom na delu),
godbi mavhinjeki, sl, pevekemu drubtyu ,Nabrekina®, sl
pevikemu drubtvu _Hajdeih® na proseku, sl. pevakemu
druiivu ,Danica* ns Kontovelju, sl, ,Slovnnsdemu pev-
skemu druitvu* v Tratu, sl. pevekemu druiityu ,Kolo*,
sl. ,Blovanski ilalnici“ v Trstu, gospodoma poslancems I,
Nabergeju' in Gorh&l. vetlomu ftpanu mabreiinskemu, g,
Tancetu, ter slednjié gg. I. Negodetu, ¥Fr. Kokuti in v:u
l;avu, ki 50 se mnogo trudili sa prirediter vaprejéma.
a sdar! Odbor .M&cg L

veem
islet v av,

Trgovinaske brasojavike in weasti.
Euaicapeita, Plenioa xa jeson 7'88 7-89 Plenios na
mlad 1898 7:57 do 768 —.—~. Oves za jesen 555858
% aa jesen 6'84—6'35 Korusa sa sept. — e e o
Fhenioa, Dobro povprafevanju in gonldhe smerne,
% P » 80.000 met. stot, nekoliko nd, draije. R trdna.
reme : /

Praga. Neratinirani sladkor for, 11'83, oktobers
decomber 11'95 mirno :

Havre. Kava Aantoe good  «vernge za oktober 6025
za februvar 60,25

Praga. Centrifugal novi, postavijue v Tret 3
carivty  vred odpodiljater prece| f, 34'A0 —*— Cononsse
86'75—'—'—Cotvorni 46'—s—+ — ¥ glavah sodih 37°50—'—

Hamburg. Santos jo0d avernyn 28 oktober 49.76 za
december 4975, za marc 1897. [, 5045,

Dursjehs borsm 10, OKSODIR 1W6

danes vieraj

triavel dolg v papiniu . . 10185 101.80
A « ¥ drabrs . . . 101'45 101.45
arnirijskA ranta v alary 12940 13540
P & v aranah .. 101,10 101.—
Kreditue wxoije . 87476 ' 885.75
Lendon 10 Lar, 11880 119.76
Napoleowi ., . . #.54 9.53
20 ninrk . 11.76 11.76
IR Recal ke iloail on it lson i 44.55 44.50

i H izdalovatelji s v sv. Petry,
Bl‘atlﬂ Rlblﬂc, dporoé:lz? lV:ﬁlu zaloge v Trstu:
Via Pondares at. 1, Igaua Valle 2, via
Madonina 2, HFazsetia Cordaiuoli. 2.
tadi v wléci Torrente po majnikjih
Oglje I kakovosti, karbonina, kok, drva na metre itd.
Narodbe ve spremljejo tudi x dopisnico.

Dr. Venceslav Svoboda

zdravnik
Via delle Poste nuove 8.6

ordinira predpoludne od 11. do 1. pop.
popoludne | 3.

Vellka zaloga

sena n slame v omotih (balah),
OWEsa in otx'obov po najprimernejih
cenah v

¥Via Scussa #t. 3 in Via beppa &t 4, palaia Panfili,

Kakor solicitator

eli nastopiti v zemljiski knjigi in so-
dnijskik redeh d.bl'!l hveﬂ.:jn“ pisar.

Borzni tj it. 14.

ja razstava:
s Masava
z novimi re
dukcijami bitk pri

gali,
terija Michelini
.marca, itd.

GORISKA TISKARNA

A. Gabrstek
v Gorici, Gosposka wlica 3t 9.

ima v zalogi vse tiskavine za 2upanstva, dole,
sodidéa, cerkve itd. — Izdaje ¢éasopise :

"
" ﬂeﬂ v tednik, cena gld. 4:40.

"“lm. umc“v vsakih 14 dnij, cena 80 nvé.
" . ‘ .
oSlovansk Knjiinia”, ¥, e erieh

po 18 n&., narodnina
za jedno lete gld. 1.80. Doslej izslo 54 snopicey.

115n1na inn* v trdo vezanih me-
»Kn]lzm m mladmu v setnih snopitih po
26 n&., za naroénike 20 n8.Doslejiz8lo 2 snopidev
V Trstu prodaja prve tri tobakarnar
M. Lawrendi

nasproti veliki vojasniei ‘in tudi tobakarna Pl‘pnn
;¥ prehodu Ponte della Fabra, na kar opozarjamo
Slovence v Trsta in okoliel.

Rujav, pristen, naraven sladkor

dobiva se edino v mojej zalogi po jako
nizki ceni. Piporofaje se
sem udani

Anton Godnig,

trgovec Vis Nuova.

Pﬂllka Za porokel

Pohiltvo in tapetarije

olidnidilhh wras, dobiti je mmwao v zalogi
ulica Cordaiuoli 4t. 8, nasproti pivarne ,Aurora¥,

Ik

Zdravijenje krvi

Ga) ,Tisoderni ovet: (Milleflorl).
Cluti kri tor jo imvisino aredeivn proit vnlm slus
dajem, de pede v Holodcu, kakor proti slabomu
probavljanju in hemoroidam. Jeden omot za ox-
dravljanje, stoji 50 ns, km' ‘u dobiva v odlikovani
lekarn:

PRAXMARER A doe Mori* Trat, wild try.

F ¥
Ivan Turco
— Via Campanile :::‘ .19‘. |telefon N. 687 —

belosyetlobne syetilke

8 katerimi se ne boji nobene konkurence, Postav-
ljenje na mesto z garancijo in v potrebi tudi
popravke in éidcenje izvriuje brezpladno.

in praznikih od 10—12 dop.

(Blize novega poitnega paslogfa) s
Daje posojila na vknjitbe po 81/,%/,, menjice po @*/,,zastava po B'/,°/,. Sprejema hranilne vioge in je obre-
L J' p:‘j".’: - U:idns l':n .-.? Veaki dan od 8. :lo 12, ure do'poludnw in od 8. do 5, popoludne, Okh
ne ol,rsh Izplafuje ae vaaki ponedeljek od 11. do 12, ure dopoludne, In 'l!:: 4
detrtek od 8. do 4. ure popoludne. Glavni deledi veljaje po 200 kron. Zadruini deladi ea lshko placw
jejo v moseinih obrokih po 1 gld. ter znada veaki delez 10 gld.

Velika Inomost-ka 50 nd. loterija

Podpisani nasnanjam, da sem prevsel in
kupil dobroznano

gostilno
Antona Vodepivea, ulica Solitario Stev 12,
. Totil bodem dobra vipavska bela
in érna vina, stara in nova, kakor tudi
istrska. Kosilo po 20 nvé&,
Za mnogoitevilen obisk se priporoca

udani Franjo Valetié,

krémar.

Zaloga pohistva

tordke Alessandro Levi Minsd
Trst, Via Riberge, 21 In Plazza Veochia #t. 9

Zaloga pohiitra in ta vsch ov, lastnega is-
delka. Bogato skiadiide m:lv:'mi. slik, — Na
sahtovanje ilustrevan cemik szastonj in franko., Naro&eno
Nmuvu.umlkk;‘ll na Releaniiko postajo, ne da

Angelja Capelan-a

povzetje mrtvaskih sprevodov,

Corso No. 47 — :zaloga ulica Sette fontane
24 A — Telefon N. 121.

Prevzimlje vsakovystne prenose mrvih v me-
stu in zunaj. Velika zaloga kovinskih krat za
mrtvadke sprevode, kakor tudi Yesenih od gld. 4.50
za odrasle, Prodaja:ne: debelo in drobno- porce-
lanagte vence, jagode xezane na medeni Zici, umetno
cvetje, trakove z napisi. Ima y zalogi cvetjn yea-
kovrstnega za' poroke, plesove, palme in crkonoe
posodje. ‘veo lasten izdeélek. Zaloga Voitenth ‘sved,
steatik ‘p¥ve ‘vrste i ‘oprave za otrodide.

via 8. Lazzare

S Novenaroébe najmo-
S dernejiega blaga =za
¥ z R zimasko sezono mo
I s nam ufo prispele in
@ Y ;'\ 80 ﬂﬂ&. “k-'

. ~ vom-’o ttu.lz vu
‘ ¥ % ospe in ALY
Ny ’ 2 & lkl’l.lbor' :::ntnlkov
i NN / in ovratnic vsako-
BN

vratne barve in ve-
likosti,

Zaloga veakovratnih potreb_za Bivilje, krojne in kitnidarke,
Uzorel na zahtevo franko. Blago se razdilja \mitnlno rosto.
Za mnogobrojni obisk tako medfamom, okoliéanom in zue
najnim narodnikom se priporpdata udana . Alte & Zadeik.

0L0MOIMOMOIAVMAIMOICMOMONOMO

Janez Dogan & -

mizarska obrt in zaloga pohiStva v Lyhljul

Dunajska cesta v Medjatovi hi.
priporoia prefast. duhoviiini in slavnemu obinstvu
$v0jo izvrstno urejeno

zalogo divanov, Zimnic, omar,

stolov, postelj itd. ‘
- Ceuiki s pudobami so franke oo orgpitagn, =
‘ NajniZje cene, izborno blago.

Dvokolesa aie , Meteor”

Zopet se je pokazalo, daso ,Meteor® brz
stroji prve vrste. — 8 takimi stroji dobila
sta se o veliki pocestni dirki Trst- Mestre v
[. kategoriji prvi in drugi premij prevozivsi
188 km. v 7 wurah 23 minutah in v II, ka-
tegoriji tudi prvi premiji. Zastopstvo in skledifiée:

FRED JEGHER, piazza dell poste. Sola via Miramare 17

¢t 200 IMIR02

Lt edont ot ot dedondgdondd

. Trzaska posojilnica in hranilnica“*

(registrovana zadruga 3z omejenim poroitvom) D
v TRSTU, Via Molin piccolo §t. 1, 1. nadstropje. ¢

K&

Zrebanje

Glavnit dobitek

Sredke po 50 nd. priporofajo:

75.000 kl‘ﬂn v gotovini z zi-l.bitkom

Gluseppe Bolafflo, Alessandro Levi, Mandel & Co., Girolamo Morpurgo,
Ign. Neumann, Marco Nigris,

#e 7. novembra

20',

Enrico Schiffmann.

Lastnik kensorcij lista .Edinost". Izdavatelj in oilz;;rni ur;rihrnrikw:—l";i;’(io(infk. — Tiskarns Dalene v Trstn,

Via Nueri na vegalgiio|



